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SPRAWOZDANIE KOMISJI DLA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY

w sprawie wykonywania uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych,
powierzonych Komisji na podstawie dyrektywy 2000/36/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady
z dnia 23 czerwca 2000 r. odnoszacej si¢ do wyrobéw kakaowych i czekoladowych
przeznaczonych do spozycia przez ludzi, dyrektywy Rady 2001/110/WE z dnia 20
grudnia 2001 r. odnoszacej si¢ do miodu, dyrektywy Rady 2001/111/WE z dnia 20
grudnia 2001 r. odnoszacej si¢ do niektorych cukrow przeznaczonych do spozycia przez
ludzi, dyrektywy Rady 2001/112/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszacej si¢ do sokow
owocowych i niektorych podobnych produktéw przeznaczonych do spozycia przez ludzi
oraz dyrektywy Rady 2001/113/WE z dnia 20 grudnia 2001 odnoszacej si¢ do dzemow
owocowych, galaretek i marmolady oraz stodzonego purée z kasztanow przeznaczonych
do spozycia przez ludzi

PL PL



Spis tresci

1. DYREKTYWA 2000/36/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY Z DNIA 23 CZERWCA 2000 R.
ODNOSZACA SIE DO WYROBOW KAKAOWYCH | CZEKOLADOWYCH PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA
PRZEZ LUDZ .ttt e e e e e e e eee e e e e e e eeaueeeesameeeeeeaaseeeseaeseeeesaanaeessaaseaeseaaneeeseaaneeeseaanenessaanenessaaeneeeaarenes

IO VAV o 1 0 [1Y7: To 12T VT O UTS
O S0 To 5] 7 UV 2= W o] - LT/ 4 = TSRS
1.3. Wykonywanie przekazanych uprawnien ............cc.ccocoiiiiiiininiinieneeieeeee et
LLA. WVIHOSKI ..ttt ettt b b sttt et b e bt b sb e b et et et e e e bt e beebeneens
2. DYREKTYWA RADY 2001/110/WE z DNIA 20 GRUDNIA 2001 R. ODNOSZACA SIE DO MIODU..........
2.1, VVPTOWAUZENIE ...ttt b e sttt b e bt bt sttt e s et et e st e st ebeneenen
2.2, POCSTAWEA PIrAWNA ....cviiveeeieieeieetesteeeeste e etesteesestesteeaesteesaesbesseessessesssassesseessessasssensesteessensesssenes
2.3  Wykonywanie przekazanych uprawnien ..............coccoiiriiiniininiiniieseeee e
2.4, WVINOSKI ..ottt ettt b et bbbt e bbbt n et ne e

3. DYREKTYWA RADY 2001/111/WE z DNIA 20 GRUDNIA 2001 R. ODNOSZACA SIE DO NIEKTORYCH

CUKROW PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI .....uooeeiviiiiieeitieeecteeeeveeeiteeeeteeeseteeeeseeessneeseseeenns
KT8 B VAV o] 01117 To 12T o T OO URRRPRR
3.2, POUSTAWE PrAWNE .....eviienieiieiieiieterieste ettt ettt bbbt e bbb st b et et et et eseeneebeneenan
3.3. Wykonywanie przekazanych uprawnien .............coccoccevireeiinienininieeneneee e
B4, WWNIOSKI ..ottt

4, DYREKTYWA RADY 2001/112/WE z DNIA 20 GRUDNIA 2001 R. ODNOSZACA SIE DO SOKOW
OWOCOWYCH I NIEKTORYCH PODOBNYCH PRODUKTOW PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA PRZEZ

4.1, WWPFOWAAZENIE ...ttt ettt ettt ettt st et e b e s te et e s beeaaesbesbeesbestesseenbestaessesbeessestesseensesteesnans
4.2, POOSTAWE PrAWNE ....cccveivieeieiieeieiesteetesieseeestestesseestesseessesseessessesseessessesseessessesssessesssessesseessessesseens
4.3.  Wykonywanie przekazanych uprawnien ...........ccccoocvevieniieniiiniiinneeneeneenee s esieesieeseesane e
B4, MVNEOSKI .ttt b bbbttt b ettt bttt en s

5. DYREKTYWA RADY 2001/113/WE z DNIA 20 GRUDNIA 2001 R. ODNOSZACA SIE DO DZEMOW
OWOCOWYCH, GALARETEK | MARMOLADY ORAZ SLODZONEGO PRZECIERU Z KASZTANOW

PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI ...uviiiiiiiieeeeiieeeeeiieeeeettee e e ectee e e eeteeeeestaeeeeetteeeessaeaeeeanenas
TN R VAV o] 017> To 12T T SRR
5.2, POCSTAWE PIAWNA ....c.veiveeeieieeieeiesieetestieteetesteestestesseessestesseessesseessesseassessesseessessesseessessesssensessennes
5.3. Wykonywanie przekazanych uprawnien ............c.coccceeverriinieeniiniinneeneenee e see e eneesneeseee e
5.4, WWINOSKI ..ttt ettt



1. DYREKTYWA 2000/36/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY Z DNIA 23 CZERWCA
2000 R. ODNOSZACA SIE DO WYROBOW KAKAOWYCH | CZEKOLADOWYCH
PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

1.1. Wprowadzenie

W dyrektywie 2000/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady" ustanowiono definicje i wspdine
zasady dotyczace sktadu, specyfikacji produkcji, pakowania i etykietowania wyrobow
kakaowych i czekoladowych.

W art. 5 dyrektywy uprawniono Komisje¢ do przyjmowania aktow delegowanych w celu zmiany
sekcji C i D zalgcznika I w celu uwzglednienia postepu technicznego i zmian w stosownych
normach mi¢dzynarodowych.

1.2. Podstawa prawna

Sprawozdanie jest wymagane na podstawie art. 6 ust. 2. Zgodnie z tym przepisem uprawnienia
do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 5, powierza si¢ Komisji na okres
pieciu lat od dnia 18 listopada 2013 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie
uprawnien jest automatycznie przedluzane na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie poézniej niz trzy miesigce przed koncem
kazdego okresu.

1.3. Wykonywanie przekazanych uprawnien

Komisja nie przyjeta zadnego aktu delegowanego zgodnie zart.5, poniewaz Komisja nie
stwierdzita konieczno$ci zmiany sekcji C 1 D zatgcznika 1. Komisja nie zamierza wykorzystywaé
uprawnienia w najblizszej przysztosci, ale nie mozna wykluczy¢, ze stanie si¢ to konieczne.

1.4. WhnioskKi

Uprawnienie nie zostato wykorzystane, poniewaz nie bylo obowigzku prawnego ani koniecznos$ci
jego wykorzystania. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze uprawnienia beda konieczne w przysztosci.

2. DYREKTYWA RADY 2001/110/WE z DNIA 20 GRUDNIA 2001 R. ODNOSZACA SIE DO MIODU

2.1. Wprowadzenie

W dyrektywie Rady 2001/110/WE? ustanowiono definicje i okreslono wspolne zasady dotyczace
sktadu i1 gtéwnych informacji umieszczanych na etykietach miodu.

Dyrektywa 2000/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 czerwca 2000 r. odnoszaca si¢ do
wyrobow kakaowych i czekoladowych przeznaczonych do spozycia przez ludzi, Dz.U. L 197 z 3.8.2000, s. 19.

2 Dyrektywa Rady 2001/110/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszaca si¢ do miodu, Dz.U. L 10 z 12.1.2002, s.
47.



W art. 4 ust. 2 uprawniono Komisje — w celu zapewnienia uczciwych praktyk handlowych
i ochrony interesow konsumentéw oraz umozliwienia okreslania odpowiednich metod analizy —
do przyjmowania aktow delegowanych, zgodnie z art. 6, w celu uzupetnienia dyrektywy poprzez
ustanowienie parametrow ilosciowych zwigzanych z:

a) kryterium ,,gtéwnie” w odniesieniu do pochodzenia kwiatowego lub warzywnego miodu,
0 ktérym mowa w art. 2 ust. 2 lit. b) tiret pierwsze; oraz

b) minimalng obecnoscig pytku w miodzie filtrowanym po usunig¢ciu obcych substancji
organicznych lub nieorganicznych, o czym mowa w zataczniku I pkt 2 lit. b) ppkt (viii).

2.2. Podstawa prawna

Sprawozdanie jest wymagane na podstawie art. 6 ust. 2. Zgodnie z tym przepisem uprawnienia
do przyjecia aktow delegowanych, o ktdrych mowa w art. 4 ust. 2, powierza si¢ Komisji na okres
pigciu lat od dnia 23 czerwca 2014 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie
uprawnien jest automatycznie przedluzane na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwiag si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem
kazdego okresu.

2.3 Wykonywanie przekazanych uprawnien

Komisja nie przyjeta zadnego aktu delegowanego zgodnie z art. 4 ust. 2, poniewaz nie stwierdzita
takiej koniecznosci. Komisja nie zamierza wykorzystywaé tego uprawnienia w najblizszej
przysztosci, ale nie mozna wykluczyé¢, ze stanie si¢ to konieczne.

2.4. Wnioski

Uprawnienie nie zostato wykorzystane, poniewaz nie byto obowiazku prawnego ani koniecznosci
jego wykorzystania. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze uprawnienia beda konieczne w przysztosci.

3. DYREKTYWA RADY 2001/111/WE ZzDNIA 20 GRUDNIA 2001 R. ODNOSZACA SIE DO
NIEKTORYCH CUKROW PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

3.1. Wprowadzenie

W dyrektywie Rady 2001/111/WE® ustanowiono przepisy dotyczace warunkow produkcji
I wprowadzania do obrotu niektorych cukréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi.

W art. 4 uprawniono Komisj¢ do przyjmowania aktow delegowanych w celu zmiany czg¢éci B
zatgcznika wcelu uwzglednienia postgpu technicznego izmian w stosownych normach
migdzynarodowych.

3 Dyrektywa Rady 2001/111/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszaca si¢ do niektorych cukréw przeznaczonych

do spozycia przez ludzi, Dz.U. L 10 z 12.1.2002, s. 53.
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3.2. Podstawa prawna

Sprawozdanie jest wymagane na podstawie art. 5 ust. 2. Zgodnie z tym przepisem uprawnienia
do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 5, powierza si¢ Komisji na okres
pieciu lat od dnia 18 listopada 2013 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pdzniej niz dziewi¢¢ miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie
uprawnien jest automatycznie przedluzane na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie poézniej niz trzy miesigce przed koncem
kazdego okresu.

3.3.  Wykonywanie przekazanych uprawnien

Komisja nie przyjeta zadnego aktu delegowanego zgodnie z art. 5, poniewaz nie stwierdzila
koniecznosci zmiany czesci B zalacznika. Komisja nie zamierza wykorzystywaé tego
uprawnienia w najblizszej przysztosci, ale nie mozna wykluczy¢, ze stanie si¢ to konieczne.

3.4. Wnioski

Uprawnienie nie zostato wykorzystane, poniewaz nie bylo obowigzku prawnego ani konieczno$ci
jego wykorzystania. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze uprawnienia beda konieczne w przysztosci.

4. DYREKTYWA RADY 2001/112/WE z DNIA 20 GRUDNIA 2001 R. ODNOSZACA SIE DO SOKOW
OWOCOWYCH | NIEKTORYCH PODOBNYCH PRODUKTOW PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA
PRZEZ LUDZI

4.1. Wprowadzenie

W dyrektywie Rady 2001/112/WE’ ustanowiono wspdlne zasady dotyczace sktadu, uzycia
zastrzezonych opisoéw, specyfikacji proceséw produkcyjnych i etykietowania sokow owocowych
i niektorych podobnych produktdw.

W art. 7 uprawniono Komisj¢ do przyjmowania aktow delegowanych w celu zmiany zatacznikow
do tej dyrektywy, z wyjatkiem zatacznika 1 cze$¢ I oraz zalacznika II, aby dostosowaé te
zalaczniki do zmian w stosownych normach migdzynarodowych oraz uwzgledni¢ postep
techniczny.

4.2. Podstawa prawna

Sprawozdanie jest wymagane na podstawie art. 7a ust. 2. Zgodnie z tym przepisem uprawnienia
do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 7, powierza si¢ Komisji na okres
pigciu lat od dnia 28 pazdziernika 2013 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pozniej niz dziewigé miesiecy przed koncem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnien jest automatycznie przedtuzane na takie same okresy, chyba ze Parlament

4 Dyrektywa Rady 2001/112/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszaca sie do sokéw owocowych i niektérych

podobnych produktéw przeznaczonych do spozycia przez ludzi, Dz.U. L 010 z 12.1.2002, s. 58.
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Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed
koncem kazdego okresu.

4.3. Wykonywanie przekazanych uprawnien

Komisja przyjeta jeden akt delegowany na podstawie art. 7 w celu uwzglednienia postgpu
technicznego: rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1040/2014°. Ten akt delegowany
zmienit zatgcznik T cze$é 11 pkt 3, ktory reguluje dozwolone procesy obrobki i substancje w celu
dodania do wykazu substancji dozwolonych biatek roslinnych uzyskanych z pszenicy, grochu lub
ziemniakow uzywanych do klarowania sokow.

Zgodnie ze wspdlnym porozumieniem w sprawie aktéw delegowanych® przeprowadzono
konsultacje z ekspertami z panstw cztonkowskich w ramach Grupy Ekspertow ds. Rynkow
Rolnych w szczegdlnosci  w odniesieniu  do kwestii objetych zakresem rozporzadzenia
0 jednolitej wspolnej organizacji rynku. W dniu 25 lipca 2014 r. Komisja przyj¢ta rozporzadzenie
delegowane (UE) 1040/2014, ktore zostato zgloszone Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wniosty sprzeciwu wobec zadnego z przekazanego
rozporzadzenia delegowanego. Po uptywie terminu dwoch miesigcy rozporzadzenie delegowane
Komisji (UE) 1040/2014 zostato opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej L
288 z dnia 2 pazdziernika 2014 r. i weszto w zycie dnia 5 pazdziernika 2014 r.

Komisja nie zamierza obecnie wykorzystywaé tego uprawnienia, chyba ze postep techniczny
spowoduje, ze bedzie to konieczne w przysztosci.

4.4. \Wnioski

Komisja prawidlowo wykonala przekazane jej uprawnienia. Nie mozna wykluczy¢, ze
uprawnienia bedg konieczne w przysztosci.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1040/2014 z dnia 25 lipca 2014 r. zmieniajace dyrektywe Rady
2001/112/WE odnoszaca sie do sokéw owocowych i niektérych podobnych produktéw przeznaczonych do
spozycia przez ludzi w celu dostosowania jej zatagcznika I do postgpu technicznego, Dz.U. L 288 z 2.10.2014,
s. 1.

®  Wspdlne porozumienie w sprawie aktéw delegowanych z 2011 r. (nieopublikowane).

5



5. DYREKTYWA RADY 2001/113/WE ZzDNIA 20 GRUDNIA 2001 R. ODNOSZACA SIE DO
DZEMOW OWOCOWYCH, GALARETEK | MARMOLADY ORAZ SLODZONEGO PRZECIERU
Z KASZTANOW PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

5.1. Wprowadzenie

W dyrektywie Rady 2001/113/WE’ okre$lono definicje i wspolne zasady dotyczace skladu,
specyfikacji produkcji i etykietowania dzemdéw owocowych, galaretek i marmolady oraz
stodzonego przecieru z kasztandw.

W art. 5 uprawniono Komisje do przyjmowania aktow delegowanych w celu zmiany zatacznika
Il i czesci B zatgcznika III w celu uwzglednienia postepu technicznego i zmian w stosownych
normach mi¢dzynarodowych.

5.2. Podstawa prawna

Sprawozdanie jest wymagane na podstawie art. 6 ust. 2. Zgodnie z tym przepisem uprawnienia
do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 5, powierza si¢ Komisji na okres
pieciu lat od dnia 18 listopada 2013 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie
uprawnien jest automatycznie przedtuzane na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie poézniej niz trzy miesigce przed koncem
kazdego okresu.

5.3. Wykonywanie przekazanych uprawnien

Komisja nie przyjeta zadnego aktu delegowanego zgodnie z art. 5, poniewaz nie stwierdzila
koniecznosci zmiany zalacznika II lub czgsci B zalgcznika III. Komisja nie zamierza
wykorzystywa¢ uprawnienia w najblizszej przysztosci, ale nie mozna wykluczy¢, Ze stanie si¢ to
konieczne.

5.4. Wnioski

Uprawnienie nie zostato wykorzystane, poniewaz nie bylo obowigzku prawnego ani koniecznosci
jego wykorzystania. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze uprawnienia beda konieczne W przysztosci.

Komisja zwraca si¢ do Parlamentu Europejskiego iRady o0 zapoznanie si¢ z niniejszym
sprawozdaniem.

" Dyrektywa Rady 2001/113/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszaca si¢ do dzeméw owocowych, galaretek

i marmolady oraz stodzonego przecieru z kasztanéw przeznaczonych do spozycia przez ludzi, Dz.U. L 10
z12.1.2002, s. 67.
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